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Instrukcja Techniczna

Jednoskiadnikowa poliuretanowa zywica iniekcyjna
HydroGum jest jednosktadnikowa zywicg o niskiej lepkosci wykorzystywang do uszczelniania wilgotnych peknie¢, segmentéw miedzy ptytami
betonowymi, rur kanalizacyjnych oraz szczelin dylatacyjnych

Wiasciwosci

% Produkt potrzebuje kontaktu z woda w celu rozpoczecia reakcji
% Doskonata przyczepno$¢ do betonu i metalu
% Wysoka wytrzymato$¢ na rozcigganie
% Doskonata odpornos¢ chemiczna
% Tworzy elastyczne potgczenie

Obszary stosowania
% Uszczelnianie peknigé w konstrukcjach betonowych oraz konstrukcjach podziemnych.

_B,'E «  Ogranicznik przeptywu wody do wyciekdw lub aktywnych wyciekdw.

=t 8 % Mozliwos¢ stosowania w systemie 2K 1:1 z wodg do uszczelnien suchych peknieé.

Dane techniczne produktu

Lepkos¢ (20 °C) 400 mPas EN ISO 3251
Gestos¢ (20 °C) 1,1 g/dm3 EN ISO 2811
Temperatura zaptonu 205°C ENISO 2719
Kolor Biaty / jasnozotty -
WydtuZenie przy zerwaniu 150% (EN ISO 527-3)
Wytrzymatos¢ na rozcigganie 0,58 N/mm?2 (EN ISO 527-3)
Czas rozpoczecia reakcji przy kontakcie z woda 1:1 20s -

Czas konca reakd;ji 3 min -

ResinBau

Wszystkie dane oraz sugestie przedstawione w karcie zostaty okreslone podczas zastosowan praktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady nie maja wiazacego charakteru.
HvdroGum Zawarte w Karcie Technicznej informacije, sugestie, objasnienia naszych doradcéw sg niewigzace. ResinBau nie jest w stanie kontrolowa¢ warunkéw w jakich wykorzystywane sg

nrodukty dlatego uzytkownik zobowigzany jest do przeprowadzenia wiasnych testéw przed rozpoczeciem prac. Zawarte w karcie technicznej informacje nie stanowig gwarancji
przydatno$ci do okreslonego celu. Za przestrzeganie przepisow i wymogéw w zakresie stosowania produktéw ResinBau odpowiedzialny jest uzytkownik. Dodatkowo ResinBau

zastrzega sobie prawo do zmiany danych zawartych w karcie w dowolnym momencie wynikajacym ze zmiany faktycznego stanu wiedzy.


mailto:info@resinbau.eu

ResinBau

MADE IN THE EU

—

Opcjonalne produkty

dodatkowe % ResinBau CrackOn.5 - zaprawa zamykajaca czofo rysy

% Hammpack® PI-Cleaner - do czyszczenia pomp iniekcyjnych
% Pakery iniekcyjne Hammpack®

Prace przygotowawcze

do iniekcji % Produkt ten przeznaczony jest wytacznie dla profesjonalnych uzytkownikéw

«  Przed rozpoczeciem iniekcji nalezy przeprowadzi¢ analize stanu obiektu

« Podloze musi by¢ stabine i zwarte, nie moze zawiera¢ luznych elementéw, czy substancii
zmniejszajacych przyczepnosé, jak np. tuszcze, oleje, itp.

«  Prawidtowo wykonaj odwierty, zaleznie od wykonywanych prac

% Rysy lub luzne fragmentu spoin sugerujemy podku¢ / ponacina¢ i oczysci¢ z pytu budowlanego, tak by
mac ja powierzchniowo zamkna¢ szpachlujac (ResinBau CrackOn.5)

< Otwory nalezy przedmucha¢ sprezonym powietrzem lub wodg

+« Nalezy zainstalowa¢ pakery

« Rozpocza¢ aplikacje

Przygotowanie zywicy

% Sktadniki sa dostarczane w stanie gotowym do uzycia.
Czas reakcji zalezy od temperatury materiatu, struktury konstrukgji i dodanej ilosci wody. Wyzsze
temperatury przyspiesza czas reakcji, a nizsze temperatury spowolnig go. Pamietaj! Woda i wilgo¢ jak
i podwyzszona temperatura znaczaco przyspiesza czas reakcji

% Aplikuj za pomocg pompy jednokomponentowej lub dwukomponentowej w przypadku systemu 1:1 z

woda.

Sposdb stosowania

£<+5°C

Temperatura materiatu, otoczenia i podtoza powinna by¢ powyzej 5°C

Przygotuj pompe do aplikacji zgodnie z zaleceniami producenta

Ciénienie pod jakim bedzie podawana zywica zalezy od struktury i wielko$ci pekniecia
Rozpocznij aplikacje w najnizszym punkcie pekniecia,

Kontynuuj aplikacje, az zywica wycieknie z sasiedniego pakera

Taki zabieg jest konieczny w celu osiggnigcia rownomiernego rozktadu materiatu,,
Przestan pompowac, odtacz waz od kalamitki pakera i przejdz do nastepnego,
Kontynuuj procedure, az peknigcie catkowicie sie wypetni.

Czas przerabiania 30 min w 20 °C
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. Wszystkie dane oraz sugestie przedstawione w karcie zostaty okreslone podczas zastosowan praktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady nie maja wiazacego charakteru.
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HvdroGum Zawarte w Karcie Technicznej informacije, sugestie, objasnienia naszych doradcéw sg niewigzace. ResinBau nie jest w stanie kontrolowa¢ warunkéw w jakich wykorzystywane sg

nrodukty dlatego uzytkownik zobowigzany jest do przeprowadzenia wiasnych testow przed rozpoczeciem prac. Zawarte w karcie technicznej informacje nie stanowig gwarancji
przydatno$ci do okreslonego celu. Za przestrzeganie przepisow i wymogéw w zakresie stosowania produktéw ResinBau odpowiedzialny jest uzytkownik. Dodatkowo ResinBau

zastrzega sobie prawo do zmiany danych zawartych w karcie w dowolnym momencie wynikajacym ze zmiany faktycznego stanu wiedzy.



ResinBau

MADE IN THE EU

—

Czyszczenie po

skoﬁczonej pracy % Czy$¢ pompe i wyposazenie za pomocg Hammpack® PI-CLEANER za kazdym razem, gdy
zatrzymanie prac jest dtuzsze niz 15 minut oraz po zakoriczeniu aplikacji.

% Podczas czyszczenia nalezy zwazac na zachowanie odpowiednich warunkéw bezpieczenstwa.

« Gdy $rodek czyszczacy wydostanie sie z weza iniekcyjnego, nalezy wyptuka¢ go odpowiednig iloscig
$rodka konserwacyjnego Hammpack® PI-SAVER.

Przechowywanie

Trwatos¢é < W suchym miejscu w temp. 10 °C - 30 °C

< Okres trwatosci 12 miesiecy od daty produkcji w oryginalnym, nieotwieranym opakowaniu. Po otwarciu
zywotno$¢ produktu zmniejsza sie bardzo szybko.

Bezpieczenstwo

% W suchym miejscu w temp. 10 °C - 30 °C

<+ No$ okulary ochronne, rekawice i odziez ochronng. Unikaj kontaktu ze skorg i oczami.

% W przypadku kontaktu z oczami: doktadnie splukaé czystg wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

< W przypadku kontaktu ze skora; obficie sptuka¢ woda.

< Zmieszaj pozostatosci HydroGum z piaskiem i usun zmieszany materiat zgodnie z lokalnymi
przepisami.

PL: Niebezpieczenstwo - H315 - Dziafa draznigco na skére; H317 - Moze powodowac reakcje alergiczng skory; H319 - Dziata draznigco na
oczy; H332 - Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania; H334 - Moze powodowac objawy alergii lub astmy lub trudnosci w oddychaniu w
nastepstwie wdychania; H335 - Moze powodowac¢ podraznienie drdg oddechowych; H351 - Podejrzewa sig, ze powoduje raka; H373 - Moze
powodowac uszkodzenie narzadéw poprzez dtugotrwate lub powtarzane narazenie. - P201 - Przed uzyciem uzyskac specjalne instrukcje; P202
— Nie uzywac przed przeczytaniem i zrozumieniem wszystkich Srodkéw bezpieczenstwa; P260 - Nie wdychaé pytu, dymu, gazu, mgty, rozpylonej
cieczy, par; P264 — Doktadnie umyc¢ rece, przedramiona i twarz po uzyciu; P271 - Stosowac wyfacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu; P272 - Zanieczyszczonej odziezy roboczej nie wynosi¢ poza miejsce pracy; P280 - Nosi¢ okulary ochronne, ochrone twarzy,
odziez ochronna, rekawice ochronne; P284 - Nosi¢ ochrone drég oddechowych; P302+P352 — W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢
duzg ilodcig wody z mydtem; P304+P340 — W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzi¢ osobe na $wieze
powietrze i zapewni¢ mozliwos$¢ oddychania; P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodq przez kilka
minut. Usun soczewki kontaktowe, jesli sq dostepne i fatwe do zdjecia. Plukanie ciggte; P308+P313 - W PRZYPADKU narazenia lub stycznosci:
Zasiegnaé porady/zglosi¢ sie pod opieke lekarza; P312 — W przypadku ztego samopoczucia skontaktowa¢ sie z OSRODKIEM ZATRUC lub
lekarzem; P321 — Specyficzne leczenie (patrz dodatkowa instrukcja pierwszej pomocy na tej etykiecie); P332+P313 - W przypadku wystapienia
podraznienia skory: Zasiegna¢ porady/zglosic sie pod opieke lekarza; P333+P313 - W przypadku wystapienia podraznienia skory lub wysypki:
ZasiegnaC porady/zgtosic sie pod opieke lekarza; P337+P313 — Jesli podraznienie oczu utrzymuje sie: Zasiegna¢ porady/zglosic sie pod opieke
lekarza; P342+P311 - W przypadku wystapienia objawéw ze strony ukfadu oddechowego: Skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC lub
lekarzem; P362+P364 - Zanieczyszczong odziez zdjgC i wypraC przed ponownym uzyciem; P403+P233 - Przechowywa¢ w dobrze
wentylowanym miejscu. Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety; P405 - Przechowywac pod zamknigeciem; P501 - Zawarto$c/pojemnik
usuwac do punktu zbiérki odpaddw niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub migdzynarodowymi
przepisami.
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